Les frois marins de Groix

Trad. breton
3 voix mixtes SAT

Arr. Quentin Chevigny
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Mon matelot, le mousse et moi Ce failli temps mollira pas Au jour j'ai revu son sabot
Mon matelot, le mousse et moi Ce failli temps mollira pas Au jour j'ai revu son sabot
Embarqués sur le Saint Francois. Je prends la barr' vas-y mon gars Il flottait seul Ia-bas sur I'eau.
Mon fra déritra la la la Mon tra déritra la la la Mon tra déritra la la la
Mon tra déritralalé & ere. Mon tra déritra la & & & re. Mon tra déritrala lé & é re.
6. 8.
Il est allé pour prendr' un ris Il n'a laissé sur not' bateau
3'. . . A Il est allé pour prendr' un ris Il n'a laissé sur not' bateau
Vint @ venter grains de noroit Un coup de mer I'aura surpris. Qu'un vieux bonnet et son couteau
Vint a venter grains de noroit Mon fra déritra la la la Mon tra déritra la la la
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A faire Ce?e_r nofre mat ! Mon tra déritrala lé & & te. Mon tra déritra la le € e re.
Mon tra déritra la la la
Mon tra déritrala lé € ere. 9

Plaignez mon pauvre matelot
Plaignez mon pauvre matelot
Sa femme avec ses trois petiots
Mon tra déritra la la la

Mon tra déritralale & e re.
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Jean-Pierre, dis-je, matelot 1
Jean-Pierre, dis-je, matelot !
Serrer d'la foile qu'il nous faut.
Mon tra déritra la la la

Mon fra déritralale & ere.
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